
Выражение его лица было совершенно диким, когда он готовился поразить свою цель.

Каждая унция накопленной им силы была собрана в кулаки, которые вот-вот должны были
врезаться в грудь Чжао Яо.

Черный человек издал рев, нанося удар.

Но он не попал ни во что.

Чжао Яо, словно фантом, растворился в воздухе.

"Что?" - произнес он с выражением недоверия на лице.

На самом деле Чжао Яо никогда не был там, противостоя черному человеку. Он все еще был
скрыт иллюзией Элизабет, где он мог безопасно создать свою иллюзию.

Пока чернокожий человек, ошеломленный, стоял на месте, Чжао Яо тихонько назвал имя
Матча.

На мгновение время остановилось.

Когда через шесть секунд оно снова начало тикать, черный человек был сброшен с ног и
полетел по воздуху.

Он с громким стуком упал на траву. Он лежал там, не двигаясь. Оглушительное кружение
вихря давно стихло.

Наступила тишина.

Сяо Мин ошарашено смотрел на лежащего на земле человека.

"Мгновенное убийство?"

"Как это могло случиться?"

"Как такой человек может так быстро потерпеть поражение?"

Он думал, что черный человек непобедим.

Он повернул шею в надежде заметить Чжао Яо, но тот бесследно исчез.

Когда Сяо Мин обернулся, хромое тело черного человека тоже исчезло.

"О боже, это нехорошо", - пробормотал Чжао Яо.

"Слишком много свидетелей. Меня могли заснять на пленку. Это будет проблемой".

Он шел к чернокожему мужчине, у которого из уголков губ и с подбородка стекали кровавые
дорожки. Оба они теперь были скрыты от глаз иллюзией Элизабет.

"Ты..." начал чернокожий, наблюдая за приближением Чжао Яо, "Как ты это сделал?".

В его глазах не было и следа самодовольства или агрессии. Вместо этого в них был страх.

"Как он смог победить меня в одно мгновение, даже пальцем не пошевелив?" - подумал он.



"Это не может быть просто психокинез или телепортация. Это что-то еще более скрытное, что-
то более страшное".

Неспособность понять своего противника лишила его прежней уверенности. Он не знал, что
произойдет дальше. Это пугало его.

"Давай, пошли. Отведи меня к своему боссу", - приказал Чжао Яо.

Черный человек удивленно поднял на него глаза.

Он знал, что отказываться было бы неразумно. Оказавшись под ударами Чжао Яо, он не был
уверен, что даже его начальник сможет его защитить.

"Я возьму тебя с одним условием. Ты не сможешь меня убить", - сказал он.

"Я не собираюсь тебя убивать. Ты обычный человек без своих заимствованных способностей".

Чжао Яо взглянул на часы.

"Мы уйдем сейчас. Завтра мне нужно работать".

Он посмотрел на кошку сервала, приютившуюся у него на руках. Она с тоской смотрела на
хранителя животных, точнее, на свою маму.

"Я чувствую себя здесь плохим парнем", - подумал Чжао Яо.

Он погладил сервала по голове.

"Она тебя вырастила?"

Сервал кивнула. Она посмотрела на него с выражением, которое было наполнено
одновременно невинностью и печалью.

"Могу я попрощаться с ней?" - спросила она.

"Попрощаться? В этом нет необходимости. Ты останешься здесь", - он опустил ее на землю.

Кошка удивленно посмотрела на него.

"Разве ты и вон тот парень не для того, чтобы схватить меня?"

"Ну, я должен тащить этого парня на встречу с его боссом, так что мои руки заняты. Для тебя
места нет".

Чжао Яо бросил быстрый взгляд на панель заданий. Он уже получил дополнительный алмаз и
вдвое больше очков опыта за поимку сервала. Он удовлетворенно кивнул.

"Ты можешь идти", - сказал он.

Сервал бросила на Чжао Яо странный взгляд, а затем бросилась прочь так быстро, как только
могла. Она боялась, что он может передумать.

Чжи Юнь улыбнулась, увидев, как сервал выпрыгнул из темноты. Она вытерла слезы, когда
кошка бросилась к ней на руки и лизнула в лицо.



Чжао Яо кивнул, наблюдая за воссоединением.

Затем его внимание вернулось к черному человеку. Он повернулся и поднял его на ноги.

"Боже, какой ты тяжелый", - пожаловался он.

"Ты не должен был так сильно его ранить!" Матча прокомментировал: "Теперь тебе придется
нести его на руках. Это просто отстой".

"Заткнись".

"Ты мог просто поставить ему подножку или что-то в этом роде, но тебе просто нужно было
похвастаться".

"Заткнись, глупая кошка".

"Ты должен вызвать инспектора Хо, чтобы он убрал за тобой".

"Я знаю это, идиот. Я оставил свой телефон в машине".

Чжао Яо, черный человек, которого он поддерживал, и кошки в его рюкзаке выбрались из
зоопарка незамеченными благодаря иллюзии, которая скрывала их от глаз.

В итоге был сделан звонок инспектору Хо, который отправил своих людей разобраться с
инцидентом и замять его.

Однако Сяо Мин не собирался оставлять это без внимания.

На следующий день гид из зоопарка пришел к нему в офис и принес флешку. На ней были
записи с камер наблюдения, сделанные прошлой ночью.

"Вы уничтожили все остальные копии?"

"Не волнуйтесь, господин Сяо. Копия, которая у вас в руках, единственная оставшаяся".

*

Что касается Чжао Яо, то он провел большую часть ночи, помогая раненому чернокожему
добраться до его Panamera.

Это вызвало новую волну жалоб со стороны Матча.

"Почему ты выбрал место так далеко? Мы идем уже 20 минут!"

"Ты же не ходишь. Продолжай говорить, и ты будешь".

"Я не могу идти! У меня нет обуви! Здесь грязно, и я могу поранить свои нежные лапы".

Чжао Яо проигнорировал его. Он был озабочен липким ощущением пота, катящегося по его
спине. Может, он и сильнее обычного человека, но чернокожий мужчина весил не менее 200
фунтов. Дотащить его до машины было настоящей тренировкой.

"Итак, где я могу найти этого вашего босса?" спросил Чжао Яо, когда они наконец забрались в
Panamera.



Как только он найдет главаря банды кошачьих воров, он сможет уничтожить эту организацию.
Он был готов сделать все, что потребуется. Инспектор Хо может навести порядок.

Черный человек колебался, но в конце концов назвал адрес.

С ревом двигателя Panamera рванула вперед, направляясь к месту назначения.

Они ехали на виллу, расположенную на западе богатого пригорода. Это был прекрасный район.
Тротуары были покрыты цветущей зеленью. Роскошные особняки были выстроены в
аккуратную сетку. Каждый дом, мимо которого они проходили, отличался уникальным стилем.

Чжао Яо, заперев чернокожего в Panamera, пошел по улице; рюкзак с кошкой был накинут на
плечи.

"Номер 42... номер 42...", - повторял он себе под нос, проходя мимо каждого дома.

Он остановился перед белым зданием.

"Наверное, это оно?"

Когда он приготовился войти в особняк, его телефон начал вибрировать.

Он достал его из кармана.

Это был инспектор Хо.

"Алло?" - сказал он.

"Чжао Яо, вы должны успокоиться!" - воскликнул инспектор, - "Не действуйте необдуманно.
Давайте все обсудим".

Он растерянно поджал губы.

"Что с вами? Почему вы ведете себя так, будто я собираюсь совершить самоубийство или что-то
в этом роде?"

Инспектор проигнорировал вопрос. Вместо этого он спросил: "Где вы сейчас находитесь?".

"А?"

"Вы стоите прямо возле 42-го королевского двора Тяньхэ, не так ли? Что ты задумал?
Занимаешься Хо Хао Каном?"
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